CONNCY

Marine diesel

...produces a very real noise of a running marine die-
sel engine. The diesel sound and the running speed
are adjustable. For 12V, loudspeaker 4...8 Ohm.
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NL / Met de trimpotentiometer P1 wordt de loops-
nelheid van het dieselgeluid ingesteld. De trimpo-
tentiometer P2 regelt het geluidsaandeel (klokken)
van het werkgeluid. De klank hangt wezenlijk van
de inbouw van de luidspreker af. Gebruikt U s.v.p.
naar mogelijkheid een luidspreker van 4...8 Ohm,
ca. 2...5 Watt (breedbandluidspreker) en bouwt
deze zo in als ons tekeningsvoorbeeld laat zien (zie
tekenig zijde 15). De geluidsterkte kan nog wezen-
ik worden verhoogd, wanneer de waarde van de
weerstand R11 wordt verminderd (10...50 Ohm).
Dan moet echter aan de transistor T6 een koel-
plaat worden geschroefd (niet in de bouwset in-
begrepen).

P/ A velocidade do efeito &€ regulada pelo poten-
ciometro P1. O potenciometro P2 regula o nivel do
som. Se possivel use um altifalante de 2 a 5 Watts
de 4 ou 8 Ohm e instale-o como é apresentado na
figura (ver figura pagina 15). O volume da saida
pode ser aumentado se a resisténcia R11 for dimi-
nuida (10 a 50 Ohm); no entanto € necessario ins-
talar, no transistor T6, uma placa dissipadora (néao
incluida no kit).
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Schiffs-Diesel

...erzeugt tduschend echt das Gerausch eines lau-
fenden Schiffs-Dieselmotors. Das Dieselgerdusch
und die Laufgeschwindigkeit sind regelbar. Fur 12V,
Lautsprecher 4...8 Ohm.
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Laiva-Diesel
...muodostaa erehdyttavan aidosti kdynnissa olevan

laivan dieselmoottorin &&nen. Diesel&anen ja kaynti-
nopeuden voi saataa. 12V jannitteelle, kaiutin 4...8

Ohm.
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Scheepsdiesel

...verwekt bedriegelijk echt het geluid van een lopende
scheepsdieselmotor. Het dieselgeluid en de loops-
nelheid zijn regelbaar. Voor 12V, luidspreker 4...8
Ohm.
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Bruitage bateau diesel

...reproduit trés fidélement le bruit d'un moteur die-
sel de bateau. Le bruit diesel et la vitesse sont régla-
bles. Pour 12V, haut-parleur 4...8 ohms.
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SF / Dieselin kayntinopeutta sdadelldan trimmeril-
& P1. Trimmeri P2 saatelee tydskentelydénen
voimakkuustasoa (pulputus). Aéni riipuu oleellise-
sti kaiuttimen asennuksesta. Jos mahdollista, kay-
ta 4...8 Ohmin kaiutinta, n. 2...5 Watt (laajakaista-
kaiutin), ja asenna se esittdmamme kuvaesimerkin
mukaisesti (katsa kuvaa sivu 15). Adnenvoimak-
kuutta voi huomattavasti lisatd pienentamalla va-
stuksen R11 arvoa (10...50 Ohm). Talléin kuitenkin
transistoriin T6 on ruuvattava jaahdytyslevy (ei si-
sélly rakennussarjaan).
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F/ Avec le potentiométre-trimmer on régle la vites-
se du bruit diesel. Le potentiométre-trimmer P2
régle la proportion de bruit (pétarade) du bruit de
fonctionnement. Le ton dépend surtout du mon-
tage du haut-parleur. Utilisez de préférence un
haut-parleur de 4...8 ohms, env. 2...5 W (HP a lar-
ge bande passante) et montez-le comme indiqué
sur nos exemples de montage (voir le dessin page
15). On peut augmenter l'intensité, en diminuant
la valeur de la résistance R11 (10..50 ohms).
Dans ce cas il faudra visser sur le transistor T6 un
dissipateur (non fourni).

GB / The running speed of the diesel sound will
be adjusted by using the trimming potentiometer
P1. The trimming potentiometer P2 regulates the
noise level (bubbling) of the working sound. The
sound essentially depends on the installation of
the loudspeaker. If possible please use a loud-
speaker of 4...8 Ohm, approx. 2...5 Watt (wide-
band loudspeaker) and install it in such a way as
shown in our drawing examples (see drawing
page 15). The volume can be essentially increa-
sed if the value of the resistor R11 will be decrea-
sed (10...50 Ohm). However in this case a cooling

plate must be screwed atthe transistor T6 (not inc-
luded in the kit).
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Diesel Marinho

Este modulo produz um som muito semelhante aum
motor de barco adiesel. O som diesel e a velocidade
sdo ajustaveis. Para 12V em altifalante de 4 ou 8
Ohm.
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D / Mit dem Trimmpoti P1 wird die Laufgeschwin-
digkeit des Dieselgerdusches eingestellt. Das
Trimmpoti P2 regelt den Rauschanteil (blubbern)
des Arbeitsgerdusches. Der Klang hangt wesent-
lich vom Einbau des Lautsprechers ab. Bitte ver-
wenden Sie nach Méglichkeit einen Lautsprecher
von 4...8 Ohm, ca. 2...5 Watt (Breitbandlautspre-
cher) und bauen diesen so ein, wie es unsere
Zeichnungsbeispiele zeigen (siehe Zeichnung Sei-
te 15). Die Lautstarke kann noch wesentlich erhéht
werden, wenn der Wert des Widerstandes R11
verringert wird (10...50 Ohm). Dann muB jedoch
an den Transistor T6 ein Kihlblech geschraubt
werden (nicht im Bausatz enthalten).

E / La velocidad del ruido Diesel se puede ajustar
con el potenciometro variable P1. El potenciéme-
tro variable P2 regula la proporciéon de ruido (bur-
bujear) del ruido de funcionamiento. El sonido de-
pende esencialmente de la instalacion del altavoz.
Si posible, utilize Vd. un altavoz de 4...8 ohmio,
aprox. 2...5 vatio (altavoz de banda ancha) y insta-
lelo como indicado en nuestros ejemplos de mon-
taje (mirar el dibujo pagina 15). La intensidad de
sonido se puede aumentar considerablemente si
el valor de la resistencia R11 serd reducido
(10...50 ohmio). En este caso, es necesario de
atornillar una chapa refrigerante al transistor T6
(no esta incluida en este kit).
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Diesel de buque

P_roduce muy autenticamente el ruido de un motor
Diesel marino en marcha. Este ruido de Diesel y la
velocidad son ajustables. Para 12V, altavoz 4...8

ohmio.
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IMapaye BopuBo katamdnktika opoto pe Tov BopuPo pnyavng

vineh. PuBpilopevov BopuBov. Taom Astovppac 12 V.
Meyagpwvo 4...8 Q.
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